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la’prlOro _fomqp luulon do ln pensée qui ndcetco jear
les aspirations. do: tdma vers: Dicu etmmlubms gpla leree

_'élevenlvmt’lnﬁntl'mnlqumdémawﬁalin radueliement cn se
~ repprochans des régiona’ éihérées. IM suel, eu: feﬂhl do cha-

-~ que invoestion des vibrations qtu ‘traverient l'espace comme
© une onde sonorc, se réperculaul vers I'lofini ot les esprils
ao m\'oqpis T e -t

AR Ce# Maides sublils et translucides nous. apporlcnl la sérénité, lo .
" calme lipaix el ko bonheur, échos des régions esthéliques des.
| ‘supéﬂeurs. Ces rayons lumineux échirent nolre intelli-
geuq&at (ortifient nos bons désirs. ~ had

.Gt de cette flamme pure el féconde que nous: arrivenlla. l’oi.

-, -

" - Iy

L ras.'clmité et:la douce espérance. Nos bonges pensées et nos aclions - .
ellmlnbkp lormenl une chalne d'or ¢ qul nous rollic & llnﬁm. Bllos |

'mme" ‘qun llenl 2 ‘marcher vaillamment dans la voie do -
, qui unit Vhumanité & la Divinité et aux mondea supé-
doll souven| 6lever son Ame. par Ia prlére, vers le principe
‘ | |l'uanl. la vmon lonnleine des ra;onnementsmﬂnis |
les subéneurs. contient I'expmlon la. pJus sublime des -
__nséesd amour universel et do reconnaissance eavers Dieu cl ses
mlsgnonnonm de.'bumanité terrestre; elle est surloul la source’
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: divin ; cllo rallio loytes les humanités el fail jaiilir sur los Ames
%7 Cpurdes un loreent do faveurs ineffables, car ello est le soleil

&0 levant de la fraterailé universelle et auroro enlrevue ct pres-

sontie du vérilable bonheur, Dans ses élans d’smour, elle forme lo
. langage de la pensée qui unit nos aspirations & celles des régions
lranslucides d’oi émane la lumidre éleraelle, qui cst deslindo A
pous éclairer sur la voie do la vio et de la vérilé. Dans son dlo-
quent plaidoycr, et sous l'impression de nos cceurs allendris par

3 les visions célestes qui nous capliven!, nous godtons un honheur
e qui nous fail pressenlir celui qui sera noire pariage dans Jes

. moudes supéricurs. '
La pritre slimule, en oulre, Ja ferveur ol les sympathjes de nos
senlimonts et de nos cwmurs envers nos [rérds malheursux.; car

3’ elle aflermil nolre courage, alldge nos maux el apaise los soupms
ol qui s’exhalent de nos coours, dans les lieures sowbres do la vie.

Dans sa puissance, elle domine toutes les préoccupations de la

i pensée el outes les entraves aux bonaes inspirations divines; ello

T conslitue un oyen certain de miler pos voix aux coucerts céles-
e les, et nous donné des forces pour pous jointire, par nos aspire-
_lions, aux mondes supérieurs. C'est lo réve enchanteur réalisé et
. la certitude de I'sccession de I'ame vers les mondes éthérés.
. Il cst cerlain que les plus belles inspirations de I'dme so (ra-
} duiscat par la pribre. parce qu'ello est lo langsge unique gui
4. puisse nous-unir a Dieu et aux inoudes supfrieurs : elle est le
&g - parlum de I'dme et 'encens du cosur; clle est, en un mot, la

£ voix sainte qui obtient des esprils supérleurs la pmlecllon qul |

n.ons est nécessaire.

2 Quel est celui d'ailleurs qui, dans ses jours d'sinertume de la
"7 vie, n"a-pas senti le besoin do s'adresser a 'Etre Supréme et Jux

| messagers supérieurs de IInfini ? Ah! alors, dans ua dlan de sa

" peasée vers Dicu, il a'trouvé l'espérauce consola(rice ct les suaves

i visions du bonheur a venie.

rationnellement contestée. L'ulilité et la. puissauce de.Ja  darldre
i+ . constiluent des vérllés mdémablu, quuatﬁrmenl par.leura effels.

. L'utilité de la pridre Jorme un baume du ‘c@ur qul ne poul élre
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Comprcn it |‘l pm«'mcc de 1a pensée, on ng poul méconnal’re
ce l'c de 1 pn.:'c o en estoun éehy el une mmnallou ,

La pm-rc ne doit pas e consildérée connne une \u!gmrc 50.1i-
cilation ¢ faveurs terrestres, tmais comme un acle dadornllon,
d’humilité et de soumission a la volonté de Dieu.

Ceux qui refusent de croire & Feflicacilé et & la puissance de la
priére se méprcnnenl sur son csscuce éthérde el sur la grandcur
el la sublimité qui lui servent de base et de fondement, ..

' Les scepliques qui nient ou doutent de Vutilité, de I’cﬂlcaculé et

des beautés de la pricre sont des aveugles ui inéconnaissent la vision
loinlaine de son rayonnement vers les mondes supérieurs; car
clle est Pexpression la plus élevée de la pcnséc, qui nous rallache
4 Dicu et 4 'harmonie universelle.

‘La pri¢re étant le point de ralliement de Phuwmanité 4 Dieu el

aux esprits supérieur. forme le soleil levant de la fralermlé uni-

verselle. -
Dans celle pensée, écho du monde infini, on voit qu’elle est la

messagére (ui porte sur ses ailes dmpham»s nos aspiralions ct nos
espérances vers Je Toul-Puissant, centre de lout ce gui exisle

dans lc monde universzel, elle est d'aillcurs le seul langage qui.

puisse traduire les élans du cceur el les aspirations de la pensée
vers® les régions éthérées ; car. non sewl ment la priére éleve

Fame vers Vinfini, mais encore clle Vunit au mondc des esprits

supérieurs, missionnaires de Dieu, prés de humanité terrestre.

La priére, reposant sur la transmission ﬂuuhquc de la pensée,
ne peut élre interceplée.

E{ puis, le besoin de prier est tellement réel, que I'homme
ressent inslinctivement le hesoin de se rallicr aux mondes. supé-
rieurs par la pricre.

L'utilité et la puissance de la pritre est si grande que ceux des
invisibles qui souffrent réclament avee n.ﬂlanco des pritres pour
I"allégement de leurs peines

L'eflicacité de la pricre est tellement afliemée qu'il résulle de
nombreuses expériences qu'elle peul étre ewmployée ulilement
pour la guérison des maladies, -

&
Fr 3

£
;\

Rt I

Fa

o, S
A A
X L.
.u‘@ LT

S

: ¥ xR e
- . N R s g m e
o O Y S £ i
Y S R G i W
s o e Ry T

N

. ‘-? K
EVE e

%...ﬁ' R . -




D F = B a : - = 3 B
=BT T LN L Y I Ay [
- CRAE S - 1) R 4 - - f
e TR AT L e
. AL A Pe oty e

DR

R
A T e T e
- LT D

! e
I TRE

Tt Sy i Las: oM ey o @EL L,
D
‘- . A A o R

et S i
. “.L__' 8

R TR T e 7
. ) [

b Lo S W T Rk el iy
bl A e idfes M

N

S

--‘.',,:'l‘" . ‘

::." B

p—

s

.
. _1«{
U b
B‘
.

- 90 —

Aussi, Ia plupart des peuples admettent la pridre dans une foule
de cas. Elle conslitue donc un besoin universel, indépendant des
secles, des religions et des croyances. L’ame afligée se sent plus
forte aprés la pridre; elle se scol consolée, aprés ces élans du
ceeur vers son Créaleur.

La pritre est a ’égard de nos fréres qui nous onl devancés dans
le monde invisible une ulentificaticn de pensées el un témoignage
de sympathie, qui ne peuveat étre oubliés. Repousser la pridre, cc
serait donc méconnalire la solidarité l'ralcrnellc enlre les deux
‘mondes:

Le spirilisme affirme I'ulilité et la puissance de la priére.

"Celte belle et noble croyance donne A la pri¢re toute Pimportance
qn’elle mérite ; car dans toutes les réunions spiriles, la pri¢re est -
reconnue comme prédisposant au recueillement.

On doit toulefois éviler de se horner a réciter.des pridres for-
mulées des religions. Mais comme principe génégal, il importe que
chacun prie en particulier comme I)on fui semble et selon les ins-
pirations de sa pensée. :

Dieu voulant éire adoré en csprit et en vérité aucune forme
d’adoration n'est donc imposée & ceux qui prient.

Quelles que soient les diverses manitres de prier, ces diver-
gences ne peuvent amoindrir Vefficacité de la priére.

Ja forme de la priére est donc subordonnée au degré d'avan-
cement inlellecluel de chacun.

Un élan du cicur d'un esprit élevé, une simple invocation men-
lale parlant du coeur, peuvent résumer de longues pridres.

Il appartient donc & chacun de prier mentalement ou verba-
lement selon ses facultés. Il importe loulefois de ne pas négliger
Ja pridre. :
Dicaavo, Publiciste a Oran.
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il est certain qu'au fond de toutes
ces croyances populaires que les preé-
tendus savanis taxent de chiméres il
y a des vérilés cachées qn'il est hon
d’‘exhumer en les débarsassant des
exlravagances dont on les enveloppe.

: - J.-3.-A. Ricano.

L’emploi des procédés magiques, aux yeux de 'opinion, faissil,
des devins, des hommes dangereux, leurs opéralions. ayant pour
objet plutdt de nuire & un ennemi et de salisfaire une convoilise
que d'opérer quelque bienfaisant miracle. De 13 les peines fré-
quemment édictées contre les magiciens. Anguste avait proserit
les potles comme . les astrologues; Tibére bannit de Vilalie tous
ceux qui se livraienl aux praliques magiques ; quatre mille per-
sonnes de race affranchie furent, pour ce fait, (ransportées dans
ile de Sardaigne. Vilellius assigna aux aslirologues une ¢époque
pour sorlir de I'llalie. Ceux-ci répondirent par une affiche qui
ordonnait insolernment au prinec d’avoir & quiller la terre aupa-
ravant el, & la fin de Vannée, Vitellius élail mis & morl.

Fausline, épouse de Fempereur Mave-Aurdle, avait vu passer un
gladiateur dont la beauté Pavail enflammée d’un amour criminel.
Vainement elle combattit la passiou dont elle élait consumée. Elle
finil par en faire I'aveu & son éponx. On se décida a consulter les
chaldéens. Ceux-ci élaient habiles dans I'art de composer des phil-
tres propre< o i - nallee comme a faire passer les désirs antou-
reux. lls répondircut gu'il fallait tuer le gladiateur et que Faustine
devail ensuile se frolter avec le sang de sa viclime.

" Les premiers Israéliles avaienl, comme les aulres peuples, leurs
praliques magiques et leurs opérations divinaloires; ils consul-
taient les sorts, expliqualent les songes el croyaient avx falismans.

Donnons-en quelques pfeuves :
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Nous lisons dans la Genése, chapilre XXX, versel 37.: a Mais
Jacob prit des verges vertes -de peupher, de coudner et de cha-
taignier et il en dla les éeorccs, : :

Yerset 38 : « Etil mit les verges qu'il avalt pelées au-devant des
roupeaux, dans les auges et les abreuvoirs ol les brebis venaient
boire, et clles entraient en chaleur quand elles venaient'boire, »

Genése, ch. XX, verset 3: « Mais Dieu, pendant la nuit, appa-
rut en songe a Abimélec et lui dit : Yoici, (u es morl A cauze de
la femme (ue {u as prise ; car elle a un mari. » |
Dans Jérémie nous lisons, ch. XXHI, verset 25 : « Jai oui ce que
les prophétes ont dil, en prophétisant le mensonge cn mon nom et
en disant : Jai eu un songe, j'ai eu un songe. »

La législation mosaiyne proscrivil ces superslilions... .

Nous lisons cn effet : « Ne vous délournez point aprés ceux qui
ont Pesprit de Pylhon, ici aprés les devins. » o

Néunmoins, au relour de la caplivilé, les lébreox rapporlérent
dans leur patrie I'usage d'uoe foule de praliqués du méme genre
qu’ils avaient puisées & Babylone. 1ls croyaient, comme les Egyp-
tiens, que les démons appelés par feur nom élaicnt obligés d'obéir
a l'ordre qui leur était donné ; ils supposaient que ces méchants
génies peuvenl revélir des formes bestiales el efirayer 'homme
par de hideuses apparitions ; enfin, ils peuplaient, ainsi que les
Perses, I'univers d’anges et d’Esprits malfaisanls.

Les Juifs désignérent les principaux démons par les noms des
dienx étrangers. Ainsi Béelzébuth élait le dieu philistin ; Astaroth
élait la déesse lunaire de la Phénicie; Lucifer (Yénus), élait adoré
comme une divinilé par les assyriens,

Malgré leur foi en Jésus-Christ, les premiers chréllens conli-
nuérent de croire a la verlu des enchantements et des amuletics.

Saint Augustin dit que les démons sont altirés par cerlains
signes, par Vemploi de diverses sorles de pierres, de bois, de
charmes et de cérémonies.

Les chréliens des premiers si¢cles supposaient qu 'on peul. évo-
quer fes morls et que les démons ont la faculté de. revétir mille
formes décevanles, de prendre la figure d’animaux, de spectres
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“ou de {nonstres. Sans doule ils repoussmenl comme impie I’ usage
de la-magie, mais ils n’en étaient pas mmns convaincus de la réalité
de 528 effels. ’ |

- 8i nous pouvidns écrit Origéne, ezphquer la nalure des noms |
cfficaces dont se servent les sages de I'Egyple, les mages de la

Perse, les brach’manes et les samanéens de I'Inde et ceux qu’etn-
ploient les autres nalions, nous serions cn état de prouver «ue Ia

“magie n’est pas une chose vaine comme Aristote et Epicure ont

avancé, mais (u’elle est fundée sur des rmsons connues, a la vénlé
de peu de personnes.

On comprend avec quelle ardeur les empereurs qui avaient

embrassé la foi nouvelle devaient poursuivre ceux qun persistaient
4 s’adonner & la magic.

Deux lois de Constantin de }’an 319 ont pour objet dé¢ défendre,
sous les peincs Ies plus sévéres, l'art divinatoire et l'aruspicine
prné('. -

Les aruspices élaient les minisires de la religion chez les Romains ;
ils étaienl chargés de firer des présages en observant les entrailles
des viclimes,

Ses successeurs ea firent aulant ; c’esl ainsi que pelit a pelll se
détruisit le paganisme pour faire place au chrislianisme.

Il y avail encore chez quelques-uns de l'altachement aux
anciennes praliques, mais les formes se¢ rapprochaient de plus en
plus du nouveau culte.

En 692 les files d'origine paienne furent complélement inter-
diles par un concile, maijs celle défense fut éludée.

Ce paganisme donl on proserivait les derniers vestiges n’avait
plus couscience de lui-méme ; ceux qui le praliquaient ne sc
croyaienl [:- '--v eola paiens; il$ mélaient seulement, sans le
savoir, de vieux rites a ceux qui les avaient remplacés.

Les temples élant abatlus, les idoles renversées, la philosophie
hellénique proscrite, le polythéisme officiel était détruit ; mais la
foi dans les dieux, réduits désormaie & la condition de démons el
dans Ja verlu des rites qui avaient jadis constitu¢ leur culle,
n’était pas en réalité déracinée. En Gréce, en Asie-Mineure, en

™
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lalie clle percaitl encore Jans une foule de superstitions populaires

‘ot d'usages qui, pour ¢chapper a la proscription, se couvraient

d’'une apparence d: christianisme. Les féles par lesquelles on
avail auparavant adoré les antiques divinilés étaient transporties
daos le culte des sainls. |

I’ Halic, surtoutl Fllalie méridionale garde encore aujourd'hui, -

dans scs solennilés religieuses, la trace du paganisme. Des proces-
sjons ont av méme licu remplacé les théories qui se déroulaient

- en Fhonneur des dieux dont les sainls onl recueilli Phéritage. Le

cnlte populaire de la madone a Naples procéde de celui de Vesla

et de Céres.
La fameuse procession de la Madonna dell arco dans laquelle

les pélerins reviennent en dansant la larentelle, au son retenlis-

sanl des inslruments, ol chacun orne son front de livrre, de fleurs
ct agite de véritables Ihyrses décorés de noiselles et de chapelets,
oit les dévols, livrés a une folle hilarité, sonl montés sur des cha-
riols garnis de feuillage est un reste des pompes champétres par
lesquelles on fé1ait Cérés Libera et Bacchus ou Liber, son époux.
Ces fdles nc sont aulre chose que les bacchanales des anciens
Romains ou leg dendrophores ou thyrsophores porlaient de jeunes
arbres chargés de fruils et auxquels élaient suspendus des animaux.

({ suicre). Isstore LenLoND.

A. 8. M. la Reine dTtalie

A PROPOS D'UNE BAQUE

- et

Madame,

.2 municipalité Romaine a eu Phonneur d'offrir, 3 voire gra-
cicuse majesté, a I'ocension de son anniversaire el ep gouvenir de
sa noble et inoubliable conduile lors des désasires de Messine, une
bague dénuée de veauté comme de valeur.
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Celle bague. ol'framle anon)me de quelque humble l'cmmc. fut

lromée ‘mél{e a 32,000 Frangs, dans un “trone placé sur une pro-
jmcn'tJu par les étudiants de bluckllolm au profit dcs smlslrés de
Sicile et de Cal.nbre. | o J .

Ce cadeau, ayant une si louchanle or;gme, a cerlainement ému
volie ceur, Madame, au poml de faire jaillir de vos royales pau-
pitres des larmes de rcconnaissauce, de pilié el damonr pour
I'inconnue dont Poffrande ful tout un poeme. | |

e poéme, qu "avee volre pernnssnon, je crois avoir honneur de
narrer & volre najesté jauraiss voulu Véerire avec une plume
dérobée a laile endiamantée d'un ange du Scigneur el (rempée
dans le sang d'vn marlyr. Jaurais voulu sécher ma ligne, tracée
sur le plus pur velin, avec de la poussiére d’éloiles et renfermer
le tout dans une galne lissée avec de 'or et des fils de la Vierge.

Hélas! Madame, celui qui, confus, est & vos pieds est un humble.
Un humble n’ayunt pour tout bien que le contenu de son caur. Ce
modesle (résor d'amour pour I'hnmanité, il en fait respectueuse-
ment hommage i votre majesté comine celle qui, en tremblant,
déposa dans le tronc son unique bijou, I'infime el anonyme an-
neau qui orne aujourd’hui votre royale main.

Celle femme, je la° vois parcourant. aflairée, la luxueuse pro-

menade ou un fronc vient d'élre déposé. La foule entoure celle
urne oit chacun va verser « un peut du :upcrﬂu ¢l peul dlre aussi
quelque pew du nécessaire. »

Un bruit métallique se fall cnlendrc. Ce sont Ies pitces d’or qui
s’entrechoquent. -

La femme vient darriver. Elle ne sait rien, car bien cerlaine-
menl, clle ne £ail pas lire; elie ne comprend riena celle pancarie
qui sollicile, au nom de la souffrance, des désespoirs et des lar-
mes de la Sicile. Elle inlerroge limidement. Pour qui ccl argent ?
Et Penfant auquel élle s'est adressée lui répond :

;o Pour les peliis orphelins de la bas, vous savez, la-bas a
Messine l..» |

A ces mols, si simplement prononcés, la questionneuse a pali,

une larme a jailli, Tout le calaclyimé s’esl déroulé. Elle a yu, les
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5 | 'malsons écroulées, les chaussées défoncécﬂ, _les gouflres. soudame-

ment creusés; elle a enlendu les cris el les appels désespérés
Elle a- vu, les corps. l“ll(ll les fronls cnsanglaniés, les. membres

‘arrachés. Elle a vu — oh! ce speclacle 1 — des méres aﬂ'olées,
courant au lravers des décombres et serrant, contre leur sein san- .'
glant, les tétes blondes ct roses de leurs mignons hébés désormais

saps péres el sans abris. Elle a vu le ciel nonr, la mer démontée,
el *0n cRur 8 ‘sl glacé...

..+.. Et le bruit mélallique se fall lou;ours entendre..... D’une
main foute tremblanie, la femme réléve la pauvre robe de coton.
Elle cherche dans la poche du jupon, le sou qu’elle veul offrir (car
elle ne peut donner qu’un sou). Hélas ! un malheur est {oujours
suivi d’un aulre malheur. Le sou n’est plus la.,

Le vieux jupon rapiéecé n'a qu’un trou, non encore découverl, et

LY

— O*calamilé — ce trou est & la poche. C'est par ce {rou que le

sou s'est enfui privant, ainsi, la femme du plaisir d’éire charilable.

Désespérée, la pauvre ruinée s’enfuil honleuse, et. de ses larmes,

et de sa noire misére.

Deux cenls mélres sonl déja entre le troric el la femme quand,
toet @ coup, celle derniére s'arréle. Son cerveau bouillonne, mille
pensées I'obsédent. Elle sent comme une force (ui Poblige.a se re-
tourner. Elle regarde, la-bas, ces gens qui passent, s'arrélent,
fouillent leur gousset et donnent... et donnent encore.

N’y tenant plus, elle revienl. le front bas. cherchant comment

~elle pourra satisfaire I'impérievx devoir d'aider, jusqu’au sublime

sacrifice. ceux qui pleurent el qui souffrent.

C'est le printemps, les oiseaux chanlent el la hrise est trés Jouce.
Le chile d’hiver devienl momentanément inulile, si on le vendait?

Le vendre ! e¢e seul mol remel en mémoire une autre phase de
misére el le relus, déja formulé par la brocanteuse, d'acheler
pareille loque... Oh! celte impuisiance d’une dme qui veut, en
face de Pinexorable deslinée qui refuse ohslinément ! celte im-
puissance, Madame, vous ne la connaissez pas. Yolre majesté n'a
qu’a vouloir el, sous ses pas, les roses s'épanouissent. |

Les roses! c’est- a-dire, le bonheur. Mais, les épines de ces roses
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& qui.échoient-clles ? Aux -huinbles, aux déshérités de Ia vie, au

peaple, ‘quine sail que peiner. pleurer, fouflrir, ¢t puis mourir !...
Pleurer, e'est ce yue-fi fit notre sublime pauvresse. Elle le regardo
encore. cc -frenc qui sonne lou,ours, ce hrull. de pieces d'or lui
glace le gany. | '

Mais la nuil vient. Elle a froid, elle grelolle. Sa pauvre léle

s'égare, ses oreilles tintent, ses tempes batlent, elle se seni chan-
celer..... Non, pasla, on pourrait deviner. Les pauvres, Madame,
comme les riches, plus encore qu'eux’ parfois, ont leurs suscepli-
bilités, leur dignilé, 1-ur pudeur. Elle part, litubant presyue. Elle
va, marchant en automate, I'csprit & Messine et lo.coour prés du
tronc qui retourne..... :

La pauvre téle lui fait hien mal, elle y porle la main. Soudain
un éclair a jailli. Sous la lumidre d’un lampadaire elle a vu, a son
doigt, briller un anneau minuscule dernier souvenir d’une mére
qui n’est plus.

Ciel I je suis sauvée. Je puis donner, moi aussi, pour les pelils

~sans famille ; on la vendra cetle hague, ce sera encore.... quelques

sous pour les pauvres affamés. Et la femme, subilement sonlagée,
raoyonnanle et légére, revient d’'un fas rapide vers V'urne que la
nuit couvre de son ombre mystéricuse. La voila, & nouveau, face a
face avec cc fronc (ui a cessé de résonner. On passe sans le voir,
sans voir non plus fa femme, relirer lontement son anneau, le

porler a ses lévres el, solennellement, e g'isser dans i'ouverlure

béanle. Un léger bruil a relenti presque aussilot couvert par le
hroubaha de la foule riante et heureuse..... Et ce ful toul. |

J’ai dit : personne ne vit la femme glisser son pauvre anneau
dans le trone, déja riche, sollicitant sur Populente promenade. Je
me suis trompé, majesté, quelqu’un étail 2.

Il s'appelait Jésus. Son vélement étail aussi rayonnant que la
couronne d'épines qui auréolait son front plein de sérénité. Il
souriait.

L'irradiante lumiére qui 'enveloppait alla jusqu'a Vinfime pau-

vresse qui, sans comprendre, enlendil résonner a son oreille ces
prophéliques paroles : « En vérilé, je (e le dis; (u as plus donné
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st que tous ccux qui ‘ont mis dans le (résor car tous ont dunné de
L ldur anbondance mais toi,” tu as donné d¢ ton indigence, tout ce
q’ile lu avais, loul ce qui le restail. »

30 Que puis-je ajouter aux paroles divines de cet admirable et su-
s - blime témoin? | | |
. " Rien autre chose (ue deux pri¢res, humblement adressécs A
e voire Royale Majesté. ‘
.~ Que cet anneau, d'un prix inestimable, démmeure a volre doigt,
L Madame, jusqu'au jour ou le Trés Haut vous rappellera, pour vous
accorder la'récompense jusiement duea votre dévouement el votre
abnégation en face de la souffrance, et déposer sur volre front
oujours royal, une couronne scintillanfe de I’éclat incomparable
des larmes (e reconnaissance et d’admiration que volre charité fit
verser aux femmes de Calabre et de Sicile. |

Qu’aprés votre départ pour le céleste séjour, celte bague soit
dvjosée. comme une relique, dans un.nusée ct mise en place
d hivnneur pour rappeler aux foules, et la (errifiante catastrophe,
et volre sublime r~onduite, Madame, mais aussi, et surlout, I"acle
touchant d’une inconnue.....

En m’excusant de la pauvrelé de mes expressions et des incor-
reclions de mon style, je prie, volre Majesté, (’agrécr, mes (rés
humbles salulations et 'hommage de mon profond respect.

JOSEPH D’ALGERIE.
T D O

ie- Agence do Conmunication aves Plavisibl

Fa

A Londres, a quelques pas de la grande Cilé loule emplie du
bruil des affaires, ua nouveau burecau s’est ouverl au mois d’avril
dernier.

Il 0’y a la rien ep soi, & premiére vue, qui puisse vivemenl (rapper
I'allention ; ¢’'en est un de plus parmi les dizaines de milliers
(’autres. Et cependant le bureau de Norfolk street, le bureuu de
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Jul:a. rcprésenlo par spn fonclwnnemenl el par le but quil ;se..

‘propose d'stleindre, la limile . extréme de. Vaudac: do Vesprit
humain, car il ne vise & rien. de moins qu'a élablir-des. relations
entro les morls et les vivants, cl.sa dlreclrice est une morte.
Pour que le lecleur puissc se rendre-compte du ‘role exiraor-
(Im_alre el de la place que le bureau de Julia cherche & prendre

deus la civilisalion du vinglidme sig¢cle, il importe de remonter

4 yuelquo-quinze ans en arriére. Peu de temps aprés que I'esprit de
Mile Julia A. Ames ful entré en relalion médivmbique avec le
célebre écrivain anglais William T." Slead, I'espril de Julia, qui
semble snimé dans loutes ses manifestations d’'un grand amour

des vivants, demanda a M. Slead, dés celte époque, de fonder

une sorle d’agence ol pourraienl enirer en communication les
uns avec Jes aulres les vivants et les morts, a4 la condition que
des lieos de I'affcclion la plus pure fussent les seules raisons qui
les délerminassent & chercher une salisfaction du cccur si com-
pletement hors nature dans ’é1at actuel de nos connaissances.
Julia déclarait en effet que le monde est plein d’esprils qui
cherchent sans cesse a cotrer en communicalion avec les aimés

qu’ils ont laissés derridre eux, lursqu’ils ont quitté leur enveloppe

morlelle. Cependant, ils ne peuvent presque jamais y parvenir.
Aussi, d'aprés Julia, la fondation d'un lieu o1 viendraient conver-
ger les désirs réciproques des vivants et des morts s'imposail.

C'est I3 Vorigine du bureau de Norlolk sireel, ouvert par V. T.
Stead aprés de longues hésitations qui durdérent quatorze anbs.
Cédant erfin aux sollicitalions sans cesse renouvelées de Julia, il
pril sur lui d’obtempérer aux désirs de cet esprit el n’hésila pas
3 braver I’étlonnement et méme le ridicule qu’une lelle tentalive
devail soulever dans le monde.

Il ne faudrait pas croire cependanl que tous el loules soient
admis & demander un enlirelien avec les disparus, Julia a fixé elle-
méme, cn qualité de directrice, les conditions d'ame et d’espril

“dans lesquelles doivenl se trouver ceux (ui se présentenl a son

bureau : le seul motif qu'elle admetle comme valable, esl celui
d’un amour sincére et licite entre le vivant el le mort, ainei qu’une
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;{‘ cerlaine élude préalable des principaux ouvrages parus sur. la -
S survivance des esprils ¢t Ja. powlnlilé de leurs commumcallons-u S
avec les humains. | - e ‘;
Déjd, depuis sa fondation, le bureau de Julia a réussi A élablir-' 5
s de nombrcuscs communicalions, dont il copserve précicusement '
27 les témoignages el, selon la forte expression de W. T. Slead, ila ._
jeté un poot d'un bord A I'aulre de la tombe. o
: Beaucoup se pressenl dans les pelites pidces de Norfolk streel,
= . aux murarecouverls de pholographies d’apparitions el de maléria- B 5«
; f lions d'espril. Tous ¢t toutes viennent chercher Ja quelque CONso- | | R
lation au chagrin profond des séparallons cruelles, qu’ils espérent S
e mainltenant n’étre pas absolues ni compléles. =
) - (Le llau'n). N

POURQUOI A ETE CREE LE BUREAU JULIA

~ Un entretien de W. T. Stead
avee I'aviateur Lefebvre tué en aéroplano
Le fail de parler d’ovvrir un hureau de communicalion entre ce
monde et lc suivant, ¢e qui parait & cerlains une proposition éton
nanle ct fantastique, est cependant logique et pratique. Toutes les
_ grandes religions onl été fondées d’aprés la conviclion qu’il existe
: un autre monde. De nombreux documenis religieux parlent du
refour des ames de I’au-dela de la tombe.
Des philusophes ont argué en faveur de la probabilité de la
G persistance de la personnalilé aprés la mort. D'une fagon presque
¢ . générale, linstinet de la race humaine affirme la vérité d’une
c existence aprés la morl. Mais jusqu'ici l'existence méme du lieu
o occupé par celle vie fulure n'a pas é1é soumis a I'examen scienli-
i fique. Qu’y a-t-il alors de plus manifestement nalurel que de sou-
mellre celle grunde hypothése & une série d’expériences failes
a sous la garantie des plus grandes précautions?
Les savanis sonl avides de rechercher 8'il y a des habilants dans
g
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Mars. 1ls disculent séricusenment la - possibilité d'envoyer de nolre
plangle des signaux avx élres (ui peuvent se' frouver sur celle
étoile lointaine. Mais lorsque je propose que 'on s’adonne & une
pelite é(ude paticnte et & des expériences deslinées a s'assurer si
ceux que nous avons aimés el perdus peuvent communiquer avec
ceux qu’ils ont laissés derrittre cux, quel folle!

Qucls cris d’indignation et d'horreur! Quel ridicule e (juelle -

aberration ! C'est absurde, c¢’est monstrucux, ccsl présomplucux
el je ne sais (uoi encore. | T

A tous ccs cris, ces rires el ces msullcs je réponds qu’il est

raisonnable tout au moins d’essayer. Les méthodes employées sont <+

simples ct pratiques el les résultats ont déja plus que justifié celle
lentalive. C'est aussi simplé que la solution de I'aul de Colomb.
I’hypothése que loules les religions, la pluparl des philosophics
cl I'instinel général de I'humanité suggérent & nolre enlendement
est qu’apres le changement que l'on appelle la morl, la personna-
lité survit. S'il en ésl ainsi, ce que nous devons faire pour démon-
trer la véracité de cetle hypothése est d’enlrer en communicaltion
avee quelques-uns des disparus. Si cela est impossible, 'hypqthése
restera qquand méme unc hypothése, ear la personnalilé peut
exisler mulgeé le manque de preuves entre eux etnous. Si, d'aulre
parl, la communicalion peul &lre. élablie, ceux qui se trouvent de
I'autre coté peuvent régler I2 question de la continuation de leur
exislence une fois pour toules. L’hypothése deviendra un fail.

Je créai donc le a bureau de Julia » pour soumellre celle ques-
tion a8 une épreuve sévére. Le résultat a dépassé mes espérances.
Au commencement, je me disais que si sevlement dans un cas sur
dix, j'aurais pu dire un cas sur un million, I'existence de la vie
aprds la mort pouvail ¢ire péremploirement démontrée, c'en serait
assez pour démontrer mon initialive. Mais la moyenne des résul-
lals heureux est de heaucoup supéricure & un cas sur dix; elle
approche davanlage de cing sur dix. Cest-a-dire que, sur dix cas
dans lesquels des personnes éprouvées ont demandé au bureau de
les mettre en communication avec leurs morts, au moins cing ont
déclaré qu’elles sont absolument convaincues ru’ellzs ont recu des
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. preuves concluen!es que leurs son-dlsant morls sont IOUJOJI'S en
communicalion consciente avee ceux qu'’ils ont- été. torcés de. qunl-

ler. En d'autres lermes, le bureau a élargi la tombe pour eux, &

leur grande salisfaction. Chaque personne qui désire -entrer. cn

relation avec les morts est priée de fixer clle-méme, avant que le

hureau acceple la lenlalive, les fails qu'elle considércrail comme
prouvant de fagon irréfulable qu'elle a élé cn communication
direcle avee le disparu. Il esl surprenaut de voir la confusion des
pensées qui assaillent le sujel.

Nous ne faisons encore que commencer. Nous avons jelé une

-ligne par dessus la rivieére de la morl, ligne par laquelle nous pou-

vons communiquer avec 'ceux qui sont de l'autre cdlé. Cest un
commencement. Plus tard, d’aulres lignes scront jetées, un pont
suspendu sera graduellement construil, et le temps viendra oit un
ponl de construction solide unira les deux rives, pont a laide
duquel les vivants et les morts pourront établir des cemmunica-
tions conslanles el réguli¢res. Il est impossible, vu le peu de temps
dont je dispose, de décrire en dé¢lail ou méme d'indiquer les preu-
ves qui onl élé données aux personnes qui se sonl adressées a

notre bureau. J'aurai peul-élre l'occasion d’en parler une pro-
chaine fois.

Mais il est beaucoup plus intéressant de relater un incident re-

marquable qui s’est produic la semaine dernitre au « bureau de
Julia ». Il sort du cadre des affaires régulitres du bureau, mais
comme il éclaire un colé de ses opérations, il mérite d’élre cité
avee quelques délails. Les membres du « burcau de Julia»n, a
Mowbray House, se réunissent chaque matin, & dix heures, pour
conférer avee leur directrice qui, visible aux clairvoyants, occupe
lc fauleuil présidentiel du cerele. Aprés des pricres et une bréve
lecture, on lil les messages recus par les sccrélaires automatiques
de Julia. Le clairvoyant, couvrant alors sa face avec ses mains,
décrit les formes qu’il voit, mais qui sont invisibles pour les
aulres, ¢t répdte les messages qu'il entend. Généralement, ces
derniers se rapporlent a des affaires du bureau ; mais quelquefois
les esprils, allirés par les vibralions sympathiques créées par la
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pelile réunion, font leur apparition et délivrent des messages &
ceux- qui sontl présents. C'est une intesvention lmllendue de ce

o genre quo je vais vous mnconter. -

B - C'était davs la matinée du jeudi 16 septembre. Le jour ptéeédent

j'avais promis 2 la princesse Wiassemsky de V'accompegaer

- Mourmelon-le-Grand, prds de Chalons, pour assister a des essais
d’aéroplane  auxquels son fils devait procdder lo lundi suivant.
Apres avoir recu deux brefls messages de Julia, le clairvoyant dit :
« J'entends unc aulre voix qui parle. » Jo cile maislenant les notes
suivanles prises sur le carnel du secrélaire :

— Si vous allez & Chalons, je vais avec vous

M. . T. Stean. — Qui est-ce qui parle?
Le clairvoyant. — Je suis mort depuis quelque temps ; mon nom
est « Lefebvre ».

(Aussi élrange que cela paransse. ce nom n’éwoquau en moi
aucun souvenir. J'élais  I'élranger lorsque Lelebvre se tua et je
pensais que ce pouvail élre quelqu’un imorl depuis longlemps).

- Aucun membre du cercle ne reconnut le nom.

bt M. W. T. StEan. — Connaissez-vous I'aéroplane de Bolotoff ?
~— Oui. Dites & ce jeune homme de ne pas éire trop téméraire,
. car il est trés probable que son moteur ne va pas marcher norma-
lemenl. Je ne pense pas qu'il y aura ce que vous appelez un acci-
dent, mais qu'il vérifie soigneusement son moteur; modérez son
% jmpéluosité. Vous-méme ue monlez pas. Il me faut aller jd-bas

L
;-'ﬁip (2

2 médiaire. . . o |
""“ M. W.T.Stean. — Bolololl' vous eonnaimnl-xl?

s - Non ; je I'ai rencontré.

“ . M.W.T. Steap. — Que l’alsiez-vous de volre vmnl" |

BT — JYélais mécanicien. ~ : |
i * Un autre esprit s mit alors & parler et, l'mcidenl en resla Ia
- Le jour suivant, Julia fit au cours de ses communications celle

::j;?;f - remarque : « Cet homae nommé Lefebvre dit quil va avec vous a
S * Ghalons. 1l e3pdre que vous irez. » -

avec Yous, car je désire écrire onsuile sur ce sujel par volre inler-
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M. W.T. Steap. — Demandez & Lefobvre si c'est lui qui a été
tué dans un secident d'aéroplane, | o R
— Qui ; jo pensais que vous le saviez. - | .
M. . T. Stgav. — Yous pouves commumquer direclemenl avec S
moi. Parlez-vous anglais? T
= Non, pas beaucoup; mais je lransmcls mes pensées au Sy
médium et il les traduit en anglais. 3

& ‘ M. W. T. Stean. — Connaissiez-vous Bolotofi?

— Je me suis trouvé avec lui. Je pense que son triplan esl trés
bon, mais il fera bien de surveiller son moteur el de voir si lout
va bien. | ” ~ I

M. W. T. Steap. — Qu'esl-ce qui a causé volre chule si rapide?

— Jo n'ai pas eu le femps de penser; vous n'avez guére le ¢
temps de réféchir lorsque vous tombea. e

) <M. W. T. Stean. - - Dans volre chute si mallendue, avez-vous .
- conservé volre sang: -froid ? ) - oy

— Voici co que jai ressenti. Jeus conscueuce que je lombais, ., -7

miais avanl de toucher la terre j'avais perdu connaissance. Je no

ressentis-aucune douleur ni aucuno semsalion davs mon corps
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physique. Il me sembla que mon espril était projeté au dehors. . .-
Jeus unc sensalion de rolalion rapide, puis quelque chose céda L
soudainement et jo me trouvai dans l'air, voyant au-dessous de
mui mes restes morlels et Vappareil. Ce n’¢lait pas désagréable.
« Jo me rendis comple aussi qu'un &tre {rds puissanl el qui we
calmait élait auprés de moi et demain ce mémo &lre essalera Y
d'écrire par volre main lorsque vous seez & Chilons. - 243
Le samedi soir 18 seplembro. je téléphonai & M. Bolotoff l'aver-
lissemenl que Javais eu & propos de son mo'eur el qui me venait
.+ ' d'un espril disant sappeler Lefebvre. II me répoadil qu'il se tien-
?‘ Jrait sur ses gardes.
s Le lundi, nous arrivimes & Mourmelon. Le moleur soigneuse-
Fos ment vérifié paraissanl trds bien fonclionner. Aucune personne
a«‘;‘;“' " au courant des‘acroplanes. ne pensail que ce moleur pit donner
o des ennuis. C’¢tait un Panhard & quatre cylindres. Il avail subi
o 2l
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. tant d'épreuves el avail é16 essayé si souvent (u'il semblait impos.

o -sible qu'il viat & manquer. > 55
R Mais a six heures, lorsque M. Bolotoff monia sur son sidge, il
S fat impossible de faire parlir la - machine. Quelque chose ne fonc- |
lionnail pas, la manivelle de mise en marche se brisa et a notre U
grand regret les essais durcat étre abandonnés.
Je laisse & d'aulres lo soin d'expliquer lo phénomene. Quant a
moi, j6 me conlenle de me porter garaul do I'exaclitude absolue
du réeit que L'on vient de lire, exactitude que confirment d'ailleurs
le compte rendu slénographique ainsi que les déclaralions de
quatre ou cinq personnes qui entendirent cel avertissemen).
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M. W.-T. Stead, qui nous communigue Farlicle gu'on vient de lire, esl, -~
~ non seulement en Anglelerre mais cucore dans lous les pays de languean- =~ - <
glaise, un pudliciste de hanle noloriélé, et pour son grand talent, ponr sa Se
T cullure enlellccinelle, ¢t eucore ¢l surlout pour la noble élcvalion de son .
v . idtal moral. -
- li ¢ craignil pas, il y a vingl ans, d'exconrir, comme rédactenr en chaf
de la Pall Mall Gaette, les siorités de la justice anglaise pour sa au:-
pagnreconlre la iraite des blanches. .
M, W.-T. Stead a aussi combalin sowvent par la plume pour une idés-
qui Iui est chére et donl il est un des principaux prolagoms!cs en Europe :
le pmﬁuu.
Clest mﬁn & cro;anl sincere en Timmorltalité de T'dme; il vz mime
.. . jusquw'd croire que des communicalions sont possibles entre le monde des
Sl vioanls el an-deld. Cest ponrqun il vient de fonder lc « tirean Inlia»

I

s sur legucl d HOuS :onummqu Ics renseignemenls ci-dessus.*
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Lettre Quvernte a H. Piron

A propas ds son article sur lo « BIGOTISME »

Cher Espril,

Permeltez & un croyant qui ne se dil, ni chrétien, ni musulmau
ni spmlo. ni théosophe, de vous complimenter trés sincérement &
Voccasion de volre communicaticn, disons volre arlicle (le mot est
plus juste), sur lo bigolisme spirite. -

Dui, cher Bspril, joe vous félicite d'avoir eu le courage de dire :
« Si les spirites passent pour des illuminés, pour des fous, c'est
la faute aux bigots. C'est eux qui forgent, do loutes pl&ces, Varmo
la plus terrible qui soit : le ridicule. »

Ppisse, volre cri: « Sus 2 eux », &lre entendu et snecuer des

énergies, non alteintes de la lépre de notre temps — la licheté —

¢t capables de démasquer enfin tdus les spmles-bwols.
- Commo vous I'avez dil, lo bigolisme est bien lo pire de tous les

mauy, le wortel ‘conemi du spiritisme aprds avoir été la pierre
d’achopprment de toutes les croyances religieuses qui ont dominé
et domincnl encore, plus ou meins, les sociélés. | |

Pour lo bigol. le senliment religicux n'existe que dans la mise
cn pratique méliculeuse du rituel des religions. Je dis, des religions,
parce que, pour le spinle-blgol le spirilisme est une religion et
non la Religion.

Cet &lro néfaste est & la rellgtou.
est au sole_gl qui s8 Idve. Quand il parle de Ja rellgion. il vous fail
penser au néant ; quand il vous parle de Dneu. c'esl le Duable qu’il

. yous monlre,

Généralement avare, Irés sé\ére pour les aulres el remph d'in-
dulgence pour lui-méme. le bigot jalouse tout ce qul esl jeune,
tout ce qui est beau, toul ce qui vibre, tout ce qui aime. Il reste
lroul el inseusible devant les catastrophes et les malheurs sociaux.

o || exphque lout ea disant que les viclimes onl expié les l‘aules | :

commises dans une existeace anlérieure. : :

que le brouullard du malin

.....
v Y ot

.
-
)
P
L]
LT
i
.~
.
- e
*
’ .
. -
Vo
- Ve
ULy
Tl
Sy
- woow e
. o
ERRRI
Wr
: W
w @
w T
g
o
"

o



L -9 RS S Ty vy b B P e £ " ' S
tofisnle ' oA ST AT RN TR U ! s » #
R hd % -~ +* LS SR 8 > -
‘o . A .
ol et
.-4'IL" '
Hh' T f
Vs
a
] S ¥
G
i,
t“'

- 238 -

Formule lrés pralique permeltant de ne rien trouver, dans son
poussel el daus sun caur, pour soulager tes malheureus. . .
I Disculer aveo lui, chercher & lui faire entendre raison, . Peclairer
il T sur les agissements peu scrupuleux de cerlains médiums arrivant

S facilemcnl a lui faire délier lo cordon 1o sa bourse quand ils ne
| sont pas jusqu'a lui faive faire & pcu prés tout co qu'ils veulonl,
c'est immeédiatemcol saliéner sa confiance, son amitié.

Ce lype do spirile esl bicu vne plaie, et pour le spiritisme qu'il
compromel, el pour humanité dont il paralyse les efforls dans sa
course vers le bonhcur. P aie sur laquelle les dévots. a l'esprit
sain, ont pour devoir d’appliquer le fer rouge s'ils ne veuleul pas
étre contaminés par lenr conlacl.

- Jo n'insisle pas quoique, sur celle quesluon. nl y sil des volumes
a écrire. |
: Taime & croire, clier Esprit, que vous nous forez l‘réquemmeni
Fhonneue de rovenir nous donner des pages aussi justemeot et
LY aussi spirituellement écriles que celles qui m’ont fait vous adresser,
. de sinceres remerciements au nom du Spirilisme. et des compli-
o meals pour votre {ranchise cl volre hardiesse. -

- ~ Croyez, que ces salires seronl appréciées comme il convient pyr
L quiconque veul rendre & Dien un culle pur, par qui veéut admirer’
la véritédans sa splenlide nudité, par qui, enfin, veul auuer dans
toute la force et toule la sublimité du mot — amour — |

Bonleau disanl, dans $00 dlseours au Roi ;

.[j - ¥

« Le mal est qu en nmanl, ma muse un peu légére o
. » Nomme loat par son nom el ne saurail rien laire ;
7 » Glestlace qui liit peur aux'dsprits de c¢ temps, ¢
. Qui, tout blanes au dehors. sont tout nolts au dedans. -
s s lremblent qu'un censeur, que sa Yerve eneourage.
T ! » Ne vienne en ses écrils dématquer leur visage.
" » Ef,fouillant-dans leurs' mosurs en toute Iiberlé
» Nallle. du loud du pulls, urer Ia Vénlé »

‘ ;Boyez. cher Espnl C6 censeur que sa rerte eueourqge Fomllez. |
démasquez, dénoncez. Les spmles -bigols .vous mnudlronl mais
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~ vous aures aussi, co qui vaut beauconp mieux, Festime des hoo- i)
= nétes gens, des croysnts sincdres au dernier rang desquels se place o
- volre sceviteur. , o ~

.

| ‘ Clo pE Cunsus. i

COMMUNICATION OBTENUE PAR W™L. A..., ltmuntcalmu

Quclles angoissantes pensées éireignent mon dme, & la vue d'un
spectacle aussi poignant !

Quo do clameurs désespérantes, cris de souflrances et de larmes ! o

Et la foule bruyanlo, pressée, sécoule en. houle joyeuse el |
aflairéo! - s

Que lui imporlent ces disconlances, lorsque brillent a ses yeux s

les lumidres scinlillantes d’uno (e joyeuse, pasiée cn boane com--
pagnie ! '

Bah les pleurs d'affamés ne pamom)enl point jusqu'a ello!

.« Un pelit sou ! | :

« Jai faim ! ' | o

- « La charité, mon bon monsicur, ma boano dame!!!... »

De nombreux heurls et I'on a raison, n'est-ce pas, de celle o

engeance désagréable, metiant a contribution la patience du piéton! T

A quoi bon s'inquiéter de celle wistre dégoatante; le conlact o

méme n'est-il pas répugnant ? | | o o

Le souci de bien recevoir ses convives, de dresser un- succulent: e
‘menu;’ 0'absorbe-t-il poiat; sufisamment, l’espm de ce passamt:.

arr1§ I'espace dune seconde + i

‘Quand déac débarrassera-l—on la terre de’ ces’ msnppombles DR

mendiants ? | SRR

: Bt comment concevoir uue parenllo audace ! - .

Le malheureux repousss, implore quelquefois Dicu, .du fond de T

ce cceur meurlri, el celte pnére adressée avec amour et foi porle

ses fruils! -

& . Nen, dme seus:ble et croyante, lu ne seras point abandonnéo du S

iAo Gréaleur_ bon et miséricordieux. Vers toi, un rayon d'espérance et
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de réconfort descendra réchaufler tes membres glacés, lransls par
cetle almosphére pénétrante.

Une douce image, suc toi panchéo, égaiem ton dme allrislé«"
pendant.quun ch‘mlable terricn, amaé 13, exprés. forlifiera ton
corps par un don qui te permeltra de dissiper cclte fim tenail-
lante, laquelle o faisait tant suffrir !

O pridre! maule, moato loujours vers ces cicux sans fin, vers
ces mondes od tout n'estl quo douceur et joio !

Eléve ma pensée ; harmonise-la en de lomhanlea expressions
que je voudrais si éthérdes !

O vous! Etro infiniment grand, lout cn moi tressaille, lorsque
" mon espril se dégage de ces ephéres de souffranees. pour planer
an-dessus de ce$ miséres humaines ! :

Allirde, cependanl. par les pleurs de moes fréres. je combals
avec eux ct leurs vices ct leurs passions.

Je défeuds ces dmes de tous périls. Ju LOlljlll‘O ces fléayx sus-
peadus sur leurs (dtes, en allirant, vers I'Infini, ces caurs, les
couvrant d'une ailoc maternelle, seule préservairice, pour guider

ses enfants dans la voie du bien, et dans le vrai sentier de la verlu.

Qu’un senliment unanime se répande dans 'univers lout enlier.
Puissent les bons esprits snggérer aux wmalheurcux déshérités,
que la vraic vie, la vraic lumidre s’acquidrent par unc conscience
pure, lo désir de bien faire, Iz charilé. el I'abnégatlion de soi-
méme, dans les pelites cl grandes circonslances. Par une oxis-
tence de dévouement, et eofin, par P'amour cn Dieu, amour
immuable, graudissant avee. les siéeles, et par la compréhiension
de cclle harmonie sans nom, harmoaic¢ symboliqno et puissanle
ol 80 résumeant beautés et grandeur! = ‘o

O Ciel ! & amour infini! | )

MArie BELLANGER.

Le Géram B. DURAND.
lmpnmene J. OLIVER en face P'ancieane Mairie de Mustapha — ALgee
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